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Табела 5.2 Спецификација  предмета 

	Студијски програм: МАС немачког језика и књижевности

	Назив предмета: Језичке вештине у настави немачког језика

	Наставник: Николета М. Момчиловић
Сарадници: Катарина З. Стаменковић

	Статус предмета: изборни

	Број ЕСПБ: 6

	Услов: нема

	Циљ предмета је да студенти стекну теоријска знања о рецептивним и продуктивним језичким вештинама у настави немачког као страног језика (вештини слушања, читања/стиловима читања, писања и говора), знања о типовима задатака и вежби за стицање језичких вештина у комуникативној настави језика (у циљу стицања комуникативне компетенције), као и вештине практичне примене ових знања кроз дидактизацију, планирање и симулацију наставних јединица уз примену разноврсних задатака и вежби. Поред тога циљ је да студенти рефлектују процес учења и подучавања језичких вештина (из перспективе ученика и наставника), како би се ставили у будућу улогу наставника. Циљ је да се студенти оспособе за практичну примену ових знања у наставној пракси односно успешно планирање наставе језичких вештина.

	Исход предмета 

Студенти разумеју значај развоја рецептивних и продуктивних језичких вештина у комуникативној настави немачког као страног језика у циљу постизања општег циља – комуникативне компетенције, знају начине развоја језичких вештина уз помоћ стратегија и начине ефикасног систематског подучавања истих (методичко-дидактичко поступање) као и типологију задатака/вежби. Студенти умеју да анализирају наставни материјал и задатке за развој вештина (у  улози ученика и наставника) и да практично и компетентно примене стечена знања кроз избор и дидактизацију материјала, планирање/припрему наставних јединица, у којима се ефикасно подучавају рецептивне и продуктивне језичке вештине, и кроз симулацију часа (у улози наставника). Оспособљени су за рефлексију наставе/„тренинга“ језичких вештина.

	Садржај предмета

Теоријска настава: Вештина слушања: 1.критеријуми избора текстова за слушање, форме слушања, методичко-дидактички поступак: искуство са разумевањем и типичне вежбе; 2. типологија вежби (пре, за време и после слушања). Вештина читања: 3. Вештина читања уз помоћ стратегија: дидактичка анализа наставног материјала; 4. процес читања; 5. размишљање о процесу читања; 6. систематско увежбавање читања. Вештина писања: 7. улога вештине писања у уџбеницима, писање као продукт, писање као циљ наставе страних језика, писање као процес, методско-дидактички концепт писања (дидактика писања); 8. типологија вежби писања (репродуктивне и продуктивене; припремне, структурне, креативно писање, комуникативнo и др.);  9. корекција грешака и обрада текста, грешке и корекција грешака. Вештина говора: 10. настава (вештине) говора, говор као вештина посредовања и као циљна вештина, вештина комуникације као наставни циљ, говор тела, говорни vs. писани језик, говор и друге вештине, вештина комуникације у интеркултурним ситуацијама; 11. типологија вежби за развој вештине говора (вежбе за припрему комуникације, изговор, стварање продуктивне лексике, дискурзивна средства, граматика и говор, игре, вежбе за структурисање комуникације - дијалошке и монолошке, вежбе које симулирају комуниикацију, корекција исказа); 12. Права/реална комуникација у учионици.
Практична настава:  Дискусија о најзначајнијим темама из области учења и подучавања језичких вештина у настави немачког језика. Учешће у симулацији часа у улози ученика и рефлексија о томе. Креирање/дидактизација материјала, задатака и вежби за развој језичких вештина. Планирање часа, симулација истог у улози наставника и рефлексија. Oд студената се очекује да у току друге половине курса предложе истраживачки рад и представе га путем презентације. Припрема завршног рада ако се студенти одлуче да га раде из ове области.

	Литература 
Обавезна:
1.Dahlhaus, B. (1994).  Fertigkeit Hören. Fernstudieneinheit 5. München: Langenscheidt. (погл. 1, 2: 16+42 = ук. 58 стр.)
2.Westhoff, G. (1997). Ferigkeit Lesen. Fernstudieneinheit 17. München: Langenscheidt. (погл. 3, 4, 5, 6: 9+14+3+10 = ук. 36 стр.)
3.Kast, B. (1999). Fertigkeit Schreiben. Fernstudieneinheit 12. München: Langenscheidt. (погл. 1, 2, 3: 17+72+13= ук. 102 стр.)
4.Schatz, H. (2006). Fertigkeit Sprechen. Fernstudieneinheit 20. München: Langenscheidt. (погл. 2, 3, 4: 13+39+5= ук. 57 стр.)
Додатна: 

5. Storch, G. (2009). Deutsch als Fremdsprache – Eine Didaktik. Unveränd. Nachdr. Paderborn: W. Fink. UTB. (117-139,  22 стр.; 140-152, 12 стр.; 213-244, 31 стр; 248-269, 21 стр.; ук. 67 стр.) 
6. Rösler, D. & /Würffel, N. (2014): Lernmaterialien und Medien. DLL 5. München: Klett-Langenscheidt. (101-116; 82-106. ук. 39 стр.)
7. Funk, H. et al. (2014): Aufgaben, Übungen, Interaktion. DLL 4. München: Klett-Langenscheidt. (108-125; 84-108. ук. 41 стр.)

8. Häusermann, U. & H-E. Piepho. (1996). Aufgaben-Handbuch. München: Iudicium.
Напомена: Литература се допуњује конкретним научноистраживачким радовима одабраним у складу са специфичним интересовањима студената. 

	Број часова  активне наставе
	Теоријска настава: 2
	Практична настава: 2

	Методе извођења наставе: Предавање/излагање,  презентације (дидактизација), дискусија (рефлексија  израде практичних задатака и симулације наставе), презентације семинарских/истраживачких радова и дискусија о истим у пленуму.

	Оцена  знања (максимални број поена 100)

	Предиспитне обавезе
	Поена
	Завршни испит 
	поена

	активност у току предавања
	10
	писмени испит
	50

	практична настава
	
	усмени испт
	

	семинар-и
	40  
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